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\- * Adapter sold separately
° o * El adaptador se vende por separado

* Adaptateur vendu séparément
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\- * Adapter sold separately

* El adaptador se vende por separado
o o * Adaptateur vendu séparément
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\- * Adapter sold separately

* El adaptador se vende por separado
e o * Adaptateur vendu séparément
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Bugaboo
comfort wheeled board

Cleaning instructions

* Clean the wheeled board with a soft sponge, warm water and liquid soap. Wipe
clean any soap residue left on the wheeled board with a dry cloth.

* Use a soft brush and water to clean dirt on the swivel wheel. Periodically, remove
the wheel from the wheeled board and brush off any dirt or sand in the inside axle
of the swivel wheel.

* Store the wheeled board in a dry place.

/\ wARNINGS

IMPORTANT: Read these instructions carefully before use and keep them for future
reference. Your child’s safety may be affected if you do not follow these
instructions.

Failure to follow these warnings and the instructions could result in serious injury
or death.

Do not assemble or use the Bugaboo comfort wheeled board until you have read
the user guide.

Never leave your child unattended.

Do not use the Bugaboo comfort wheeled board or seat if any part is broken, torn
or missing.

Allow only children on the Bugaboo comfort wheeled board who are older than 18
months, can sit, walk and hold themselves without assistance.

The Bugaboo comfort wheeled board is suitable for children up to 20kg (44lbs).
Always apply the brake when installing the Bugaboo comfort wheeled board,
loading or unloading your child.

Do not allow a child to sleep while sitting on the Bugaboo comfort wheeled board
seat.

Do not use the Bugaboo comfort wheeled board as a skateboard or a scooter, for
running or skating.

Do not let your child play with the Bugaboo comfort wheeled board.

The Bugaboo comfort wheeled board is designed and tested for one child only.
Always hold your stroller when your child is using the Bugaboo comfort wheeled
board to avoid instability.

To avoid injury, ensure that your child is kept away when installing, folding or
unfolding the Bugaboo comfort wheeled board.

Children should be instructed to get off the Bugaboo comfort wheeled board
when going around steep or unstable conditions, up or down a curb or other
uneven surfaces.

Ensure that all the locking devices are correctly engaged before use.

Only use the Bugaboo comfort wheeled board seat.

To avoid danger of suffocation to babies and children dispose of plastics bags
and packaging immediately.
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To avoid dangerous situations, make sure the child does not use or play with the
wrist strap.

Do not allow a child to play with the brake of the Bugaboo stroller.

Use the stroller seat position that allows enough space for the child to ride on the
wheeled board and sit on the wheeled board seat.

Evaluate if a child has enough space to sit on the Bugaboo comfort wheeled
board seat when bassinet is on the stroller.

Do not allow a child to sit on the platform or jump on the Bugaboo comfort
wheeled board.

Take your child off the Bugaboo comfort wheeled board when travelling by public
transportation.

Bugaboo strollers in combination with the Bugaboo comfort wheeled board comply
with Australia safety standard CPN No 8 of 2007.

Always place rear pocket of Bugaboo Dragonfly at front of under seat basket when
Bugaboo comfort wheeled board is used in combination with Bugaboo Dragonfly
stroller.

Questions and feedback
You can contact our Customer Support Team using our online contact form
(www.bugaboo.com/support).

The information contained herein is subject to change without notice. Bugaboo International BV shall not be liable
for technical errors or omissions contained herein. The purchased product may differ from the product as described
in this user guide. Our most recent user guides can be requested at our service departments or at www.bugaboo.
com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY and the Bugaboo logos are registered trademarks. The
Bugaboo strollers are patented and design protected.



Bugaboo
comfort meerijdplankje

Reinigingsinstructies

Reinig het meerijdplankje met een zachte spons, warm water en vloeibare zeep.
Verwijder eventuele op het meerijdplankje achterbleven zeepresten met een
droge doek.

Verwijder vuil op het zwenkwiel met een zachte borstel en water. Verwijder het
wiel regelmatig van het meerijdplankje om eventueel vuil of zand van de binnenas
van het zwenkwiel borstelen.

* Bewaar het meerijdplankje op een droge plek.

/\ WAARSCHUWINGEN

BELANGRIJK: lees deze instructies nauwgezet voor het gebruik en bewaar ze om er
later dingen in op te zoeken. De veiligheid van uw kind kan gevaar lopen indien u
deze instructies niet opvolgt.

* Het niet naleven van deze waarschuwingen en instructies kan ernstige
verwondingen of de dood tot gevolg hebben.

Wacht met het in elkaar zetten en gebruiken van het Bugaboo comfort
meerijdplankje totdat je deze gebruiksaanwijzing helemaal hebt gelezen.

Laat je kind nooit zonder toezicht achter.

Gebruik het Bugaboo comfort meerijdplankje niet als de stoel of een ander
onderdeel kapot of gebroken is of ontbreekt.

Laat alleen kinderen toe op het Bugaboo comfort meerijdplankje die ouder zijn
dan achttien maanden en zelfstandig kunnen zitten en lopen en zich zelf kunnen
vasthouden.

Het Bugaboo comfort meerijdplankje is geschikt voor kinderen tot 20 kg.
Gebruik altijd de rem als je het Bugaboo meerijdplankje bevestigt of je kind erop
zet of eraf haalt.

Laat je kind niet slapen op de stoel van het Bugaboo comfort meerijdplankje.
Gebruik het Bugaboo comfort meerijdplankje niet als skateboard of step, om te
rennen of skaten.

Laat je kind niet spelen met het Bugaboo comfort meerijdplankje.

Het Bugaboo comfort meerijdplankje is gemaakt en getest voor slechts één kind.
Houd je kinderwagen altijd vast als je kind het Bugaboo comfort meerijdplankje
gebruikt, om instabiliteit te voorkomen.

Houd je kind op afstand als je het Bugaboo comfort meerijdplankje bevestigt,
inklapt of uitklapt, om letsel te voorkomen.

Geef je kind instructie om van het Bugaboo comfort meerijdplankje af te stappen
als je in een steile of onstabiele omgeving bent, een stoep op of af stapt of over
een oneven ondergrond loopt.

Zorg ervoor dat alle bevestigingspunten juist zijn gekoppeld voordat je het
meerijdplankje gebruikt.

Gebruik alleen de stoel van het Bugaboo comfort meerijdplankje.
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» Gooi de plastic zakken en verpakkingsmaterialen direct weg om het risico te
vermijden dat baby’s of kinderen stikken.

« Voorkom gevaarlijke situaties en zorg ervoor dat je kind niet met de polsband
speelt.

* Laat je kinderen niet met de rem van de Bugaboo kinderwagen spelen.

* Zet de stoel van de kinderwagen in zo’n positie dat je kind voldoende ruimte
heeft om op het meerijdplankje mee te rijden en op de stoel van het
meerijdplankje te zitten.

« Bekijk of je kind genoeg ruimte heeft om op de stoel van het Bugaboo comfort
meerijdplankje te zitten als de wieg op de kinderwagen is bevestigd.

« Laat je kind niet op het plateau zitten of op het Bugaboo comfort meerijdplankje
springen.

« Haal je kind van het Bugaboo comfort meerijdplankje af als je met het openbaar
vervoer reist.

* Bugaboo kinderwagens voldoen in combinatie met het Bugaboo comfort
meerijdplankje aan de Australische veiligheidsnorm CPN Nr. 8 van 2007.

« Het opbergvak van de Bugaboo Dragonfly moet altijd aan de voorkant van de
bagagemand onder de stoel worden geplaatst wanneer het Bugaboo comfort
meerijdplankje wordt gebruikt in combinatie met de Bugaboo Dragonfly
kinderwagen.

Vragen en feedback
Neem contact op met onze klantenservice via het online contactformulier (www.
bugaboo.com/support).

Deze informatie kan onaangekondigd worden gewijzigd. Bugaboo International BV is niet aansprakelijk voor
technische fouten of omissies in dit document. Het aangekochte product kan afwijken van het product zoals
beschreven in deze gebruikershandleiding. Onze meest recente gebruikershandleidingen kunnen worden
opgevraagd bij onze serviceafdelingen of op www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY en de Bugaboo-logo’s zijn wettelijk gedeponeerde
handelsmerken. Op de Bugaboo® kinderwagens rust een octrooi en ze zijnmodelrechtelijk beschermd.
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Bugaboo stupatko

Pokyny k ¢isténi

Pojizdné stupatko cistéte jemnou houbou, teplou vodou a tekutym mydlem. Zbytky
mydla z pojizdného stupatka setfete suchou hadrou.

Na myti necistot na otoc¢eném kole pouzijte jemny karta¢ a vodu. Kolo pravidelné
sundavejte z pojizdného stupatka a Cistéte necistoty nebo pisek nachazejici se unitf
naprav oto¢ného kola.

Pojizdné stupatko uskladriujte na suchém misté.

/\ VAROVANI

DULEZITE: Pfed pouZitim si pozorné preététe tyto pokyny a uschovejte pro pozd&jsi
pouziti. Nebudete-li se fidit t&mito pokyny, mdze byt ovlivnéna bezpeénost vaseho
ditéte.

Nedodrzeni t&chto vystrah a pokynl mize vést k vaznému nebo smrtelnému zranéni.
Nemontujte ani nepouzivejte Bugaboo stupatko, dokud si neprectete navod k pouziti.
Nikdy nenechavejte své dité bez dozoru.

Nepouzivejte Bugaboo stupatko nebo sedak, pokud je néktera ¢ast ziomena,
poskozena nebo chybi.

Bugaboo stupatko smi pouzivat jen déti starsi 18 mésicU, které dokazi sedét, chodit a
drzet se bez pomoci.

Bugaboo stupatko je vhodné pro déti s télesnou hmotnosti do 20 kg.

Pri instalaci Bugaboo stupatka, nastupovani nebo vystupovani ditéte kocarek vzdy
zabrzdéte.

Béhem sezeni na sedaku Bugaboo stupatka nedovolte ditéti spat.

Bugaboo stupatko nepouzivejte jako skateboard nebo kolobézku, k béhu nebo vozeni
se.

Nedovolte ditéti pouzivat Bugaboo stupatko jako hracku.

Bugaboo stupatko je navrzeno a testovano pouze pro jedno dité.

Kdyz dité pouziva Bugaboo stupatko, kocarek vzdy drzte, abyste zabranili jeho
nestabilité.

Abyste predesli poranéni, zajistéte, aby bylo dité béhem instalace, skladani nebo
rozkladani Bugaboo stupatka v bezpecné vzddlenosti od stupatka.

Déti by mély byt pouceny o tom, Ze pfi jizdé po strmych nebo nestabilnich cestach,
jizdé na obrubnik nebo z obrubniku nebo na jinych nerovnych povrsich musi z Bugaboo
stupatka vystoupit.

Pred pouzitim zkontrolujte, Ze jsou vSechny pojistky spravné zajistény.

Pouzivejte pouze sedak Bugaboo stupatka.

Abyste zabranili nebezpedi uduseni kojenct a déti, zlikvidujte plastové sacky a obaly
okamzite.

Abyste predesli nebezpecnym situacim, ujistéte se, Ze dité nepouziva pasek na zapésti
ani si s nim nehraje.

Nedovolte ditéti, aby si hralo s brzdou ko¢arku Bugaboo.

Sedadlo koc¢arku uvedte do polohy, kterd umozni ditéti stat na stupatku a sedét na
sedaku.

14

Kdyz je na ko¢arku instalovana korba, posudte, zda méa druhé dité dost prostoru k
sezeni na sedaku Bugaboo stupatka.

Nedovolte ditéte sedét na platformé nebo skakat na Bugaboo stupatku.

P¥i jizdé v hromadné dopravé dité sundejte ze Bugaboo stupatka.

Kombinace ko&arku Bugaboo a pohodiné stupacky Bugaboo odpovida australské
bezpecénostni normé CPN ¢&. 8 z roku 2007.

P¥i pouziti stupatka pro druhé dité Comfort Bugaboo v kombinaci s ko¢arkem
Bugaboo Dragonfly umistéte zadni kapsu ko¢arku Bugaboo Dragonfly vzdy pred koSik
pod sedadlem.

Otazky a odpovédi
Nas tym zakaznické podpory mizete kontaktovat prostfednictvim nageho online
kontaktniho formulare (www.bugaboo.com/support).

Informace obsazené v tomto dokumentu mohou byt bez pfedchoziho oznameni zménény. Spolec¢nost Bugaboo
International BV nebude odpovédna za technické chyby nebo opomenuti obsazené v tomto dokumentu. Zakoupeny
vyrobek se mlz e lisit od vyrobku popsaného v této uzivatelské pii rucce. Nase nejaktualngjsi uzivatelské pri rucky si
mUz ete vyza dat na nasich servisnich oddélenich nebo na www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY a loga Bugaboo jsou registrované ochranné znamky. Koc¢a
rky Bugaboo® jsou patentované a chranéné primyslovym vzorem.
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Bugaboo komfort stabraet

Rengering

Renger stébreettet med en blad klud, varmt vand og flydende seebe. Ter den af og fiern
eventuelle saeberester pa stabrasttet med en ter klud.

Brug en bled berste og vand til at fierne snavs fra stébraettet. Tag jeevnligt hjulene af
stabreettet og berst snavset eller sandet af stabreettets aksel.

Opbevar stébreettet et tort sted.

/\ ADVARSLER

VIGTIGT: Lees disse vejledninger omhyggeligt fer brug og opbevar dem til senere opslag.
Dit barns sikkerhed kan veere i fare, hvis du ikke felger disse vejledninger

+ Manglende overholdelse af disse advarsler og instruktioner kan resultere i alvorlig
personskade eller ded.

Saml eller brug ikke Bugaboo komfort stibraettet, for du har leest brugervejledningen.
Efterlad aldrig dit barn uden opsyn.

Brug ikke Bugaboo komfort stabreettet eller seedebrastteet, hvis nogen del er braekket,
revet i stykker eller mangler.

Tillad kun bern p& Bugaboo komfort-stabreettet, der er eeldre end 18 maneder, kan
sidde, ga og holde sig oppe uden hjeelp.

Bugaboo komfort stébreet pa hjul er velegnet til bern op til 20 kg (44 Ibs).

Treek altid bremsen, ndr du installerer Bugaboo komfort stébraet pa hjul, og nar dit
barn seettes pé eller tages af.

Lad ikke et barn sove, mens det sidder pa Bugaboo komfort seedebraettet.

Brug ikke Bugaboo komfort stabraet med hjul som et skateboard eller lgbehjul, til lzb
eller skating.

Lad ikke dit barn lege med Bugaboo komfort stabrast pa hjul.

Bugaboo komfort stébraet pa hjul er designet og testet til kun et barn.

Hold altid din klapvogn, nér dit barn bruger Bugaboo komfort stébraet pa hjul for at
undga ustabilitet.

For at undga skader skal du serge for, at dit barn holdes vaek, nér du installerer
Bugaboo komfort stabraettet, folder det ud eller folder det ind.

Barn ber instrueres i at stige af Bugaboo komfort stdbraet med hjul, ndr de skal rundt i
stejle eller ustabile forhold, op eller ned ad en kantsten eller andre ujeevne overflader.
Serg for, at alle laseanordninger er korrekt tilkoblet fer brug.

Brug kun Bugaboo komfort seedebraettet med hjul.

For at undga fare for kveelning for babyer og bern bortskaffes plastikposer og
emballage med det samme.

For at undga farlige situationer skal du serge for, at barnet ikke bruger eller leger med
handledsremmen.

Lad ikke et barn lege med bremsen p& Bugaboo-klapvognen.

Brug klapvognens seedeposition, der giver plads nok til, at barnet kan kere pa
stébreettet med hjul og sidde pé braettet med hjul.

Vurder, om et barn har plads nok til at sidde p& Bugaboo komfort ssedebraettet med
hjul, nér det er fastsat pa klapvognen.
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Lad ikke et barn sidde pé platformen eller hoppe pa Bugaboo komfort stabreet med
hjul.

Tag dit barn af Bugaboo komfort stabraet pa hjul, ndr du rejser med offentlig transport.
Bugaboo-klapvogne i kombination med Bugaboo komfort stabraet overholder
Australiens sikkerhedsstandard CPN nr. 8 fra 2007.

Placer altid baglommen pa Bugaboo Dragonfly foran kurven under ssedet, nar
Bugaboo komfortbabyskater bruges i kombination med Bugaboo Dragonfly-
klapvognen.

Spergsmal og svar
Du kan kontakte vores kundesupportteam ved hjeslp af vores online kontaktformular
(www.bugaboo.com/support)

Oplysningerne heri kan eendres uden varsel. Bugaboo International BV péa tager sig intet ansvar for tekniske fejl eller
udeladelser heri. Det kebte produkt kan veere anderledes end produktet, der beskrives i brugervejledningen. De
nyeste brugervejledninger kan hentes i vores serviceafdelinger eller pa www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV.BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY og Bugaboo-logoerne er registrerede varemaerker. Alle
Bugaboo®-klapvogne er patenteret og designbeskyttede.



Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett

Reinigungsanleitung

Reinigen Sie das Mitfahrbrett mit einem weichen Schwamm, warmem Wasser und
Flussigseife. Eventuelle Seifenriickstande mit einem trockenen Tuch vom Mitfahrbrett
entfernen.

Benutzen Sie zur Entfernung von Schmutz auf dem Schwenkrad eine weiche Blrste
und Wasser. Nehmen Sie das Rad regelmafig vom Mitfahrbrett ab und birsten Sie
den im Innern der Achse des Schwenkrads befindlichen Schmutz oder Sand ab.
Bewahren Sie das Mitfahrbrett an einem trockenen Ort auf.

/\ WARNUNGEN

WICHTIG: Lesen Sie diese Anweisungen vor Gebrauch aufmerksam durch und bewahren
Sie diese auf. Die Sicherheit lhres Kindes kdnnte beeintrachtigt sein, wenn Sie sich nicht
an die angegebenen Anweisungen halten.

« Die Missachtung dieser Warnungen und Anweisungen kann zu schweren Verletzungen
oder zum Tod flhren.

Montiere oder benutze das Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett erst, nachdem du die
Bedienungsanleitung gelesen hast.

Lass dein Kind niemals unbeaufsichtigt.

Benutze das Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett oder den Sitz nicht, wenn ein Teil davon
kaputt ist, gerissen ist oder fehlt.

Es durfen nur Kinder auf dem Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett mitfahren, die alter als 18
Monate sind und ohne Hilfe sitzen, laufen und sich selbst festhalten kénnen.

Das Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett ist fur Kinder bis zu 20 kg geeignet.

Betéatige immer die Bremse, wenn du das Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett montierst
oder dein Kind auf- oder absetzt.

Lass dein Kind nicht schlafen, wahrend es auf dem Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett
sitzt.

Verwende das Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett nicht als Skateboard oder Scooter, zum
Rennen oder Skaten.

Lass dein Kind nicht mit dem Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett spielen.

Das Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett ist lediglich fir ein Kind konzipiert und getestet.
Halte den Kinderwagen stets fest, wenn dein Kind das Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett
benutzt, um Instabilitat zu vermeiden.

Halte dein Kind fern, wenn du das Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett anbringst,
zusammenklappst oder aufklappst, um Verletzungen zu vermeiden.

Kinder sollten vom Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett absteigen, wenn du Uber steiles
oder instabiles Terrain, Bordsteine oder anderweitig unebenes Gelande fahrst.

Achte vor dem Benutzen darauf, dass alle Verriegelungsvorrichtungen richtig
eingerastet sind.

Verwende nur den Sitz des Bugaboo Komfort-Mitfahrbretts.

Entsorge Plastiktiten und Verpackungen sofort, um das Erstickungsrisiko fur Babys
und Kinder zu vermeiden.
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Achte darauf, dass dein Kind das Armband nicht benutzt oder damit spielt, um
gefahrliche Situationen zu vermeiden.

Erlaube deinem Kind nicht, mit der Bremse des Bugaboo Kinderwagens zu spielen.
Stelle den Kinderwagensitz so ein, dass dein Kind genug Platz hat, um auf dem
Mitfahrbrett mitzufahren und auf dem Mitfahrbrettsitz zu sitzen.

Uberpriife, ob dein Kind genug Platz hat, um auf dem Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett
zu sitzen, wenn sich die Liegewanne im Kinderwagen befindet.

Erlaube deinem Kind nicht, sich auf die Plattform zu setzen oder auf das Bugaboo
Komfort-Mitfahrbrett zu springen.

Setz dein Kind vom Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett ab, wenn du mit &ffentlichen
Verkehrsmitteln unterwegs bist.

Bugaboo Kinderwagen in Kombination mit dem Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett
entsprechen dem australischen Sicherheitsstandard CPN No 8 von 2007.

Befestige die hintere Tasche des Bugaboo Dragonfly immer vor der Untergestellablage,
wenn das Bugaboo Komfort-Mitfahrbrett in Verbindung mit dem Bugaboo Dragonfly
Kinderwagen verwendet wird.

Bitte wahlen Sie die gewlinschte
Sie kdnnen unser Kundendienstteam Uber unser Online-Kontaktformular
(www.bugaboo.com/support) kontaktieren.

Die in dem vorliegenden Dokument enthaltenen Informationen k& nnen sich jederzeit ohne Ankl ndigung & ndern.
Bugaboo International BV ist nicht f r technische Fehler oder Auslassungen in dem vorliegenden Dokument
verantwortlich. Das erworbene Produkt kann von dem in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Produkt
abweichen. Die aktuellste Fassung der Bedienungsanleitung erhalten Sie auf Anfrage von unseren Kundenservice
oder unter www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV.BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY und die Bugaboo-Logos sind eingetragene Marken. Die
Bugaboo®-Kinderwagen sind patentiert und als Geschmacksmuster gescht tzt.
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TpoxnAatn emugpavela Bugaboo

0dnyieg kabapiopou

* KaBapiote tnVv tpoxooavida pe Harakd opouyyapl, XAapo vePO Kal Uypd oarouvL.
Me oteyvo navi, apalpeoTe TUXOV UTTOAEMPATA CATIOUVIOU aro TNV TPoxooavida.
Xpnotuoror)ote paAakn BoupToa Kat vepd yia va adalpesETE TUXOV akabapoieq ano
Tov TIEPLOTPEDOUEVO TPOXO. [MMeplodika, adatpeite Tov TPoxXd amd Tnv Tpoxocavida kat
okouTtiZeTe pe BoUpToa TUXOV aKaBapoieq 1 AUHO aTtd TOV ECWTEPIKO A&ova Tou
TIEEPLOTPEDOUEVOU TPOXOU.

ATOBNKeUETE TNV Tpoxooavida og ENpd Uepog.

/\ NPOEIAONOIHZEIX

ZHMANTIKO: AlaBaoTe Tig 0dnyleg mpLv aro T Xenon Kat SlatnenoTe TG yia
HEANOVTIKT) avadopd. Evdexetal va emnpeactel n acpalela tou madlou oag eav dev
QAKOAOUBNOETE QUTEQ TIG 0dnyieq.

* H un TPNon autwy TwV TPOEISOTIONCEWV-03NYLWY UMopel va odnyr\oel oe coBapd
TPAUMATIONO 1) BAvato.

Mnv cuvappoloyeite-xpnooroleite TNy Avetn TpoxnAatn emdavela Bugaboo pexpt
va SlaBAceTe To eyXELPISIOo XProng.

Mnv agrivete mote To nawdi oag xwpic emiBAeyn.

Mnv xpnotporoleite Tnv Avetn TpoxnAatn empdvela 1) To kablopa Bugaboo edav
KATTOLO PEHOVWHEVO HEPOG TOUG Elval OTIACHEVO, OKIOHEVO 1 AeiTeL

2NV avetn TpoxnAatn enipavela Bugaboo tomobeteite povo madid mou eivat dvw
Twv 18 pnvwy, propouv va kabovTal, va TIEPTIAToUV Kal VA CUYKPATOUVTAL XWPIg
BonBela.

H avetn tpoxnAat erpavela Bugaboo eivat KatdAANAn yia madld €we 20 kna (44
NiBpeg).

Na xpnooroleite To PpEVO KATA TNV EYKATACTACT) NG AVETNG TPOXNAATNG
empavela Bugaboo 1) v TomoBETNoN-AMOUAKPUVOT) Tou TIAdlou oag.

Mnv agprivete ta madld va koylouvTal evw KaBovTal TTAvw oTnv Avetn TpoxnAatn
empavela Bugaboo .

Mn xpnotuoroleite Tnv Avetn TpoxHAan emdavela Bugaboo wg skateboard )
oKoUTEp, Yla TPEELO 1) TTaTval.

Mnv agrivete to tawdi cag va Taidet pe v avetn TpoxnAatn emddavela Bugaboo .

H davetn tpoxnAatn empdvela Bugaboo €xel oxedlaoTel kat UTTOBANBEelL oe SOKLUEQ
povo yla eva Tradi.

Na kpatdte avta To KapdTol oag dtav To Tadi oag XPNOLUOTIOLEL TNV AVETn
TpoxNAatn emipavela Bugaboo yia va armopuyete mbavr actabela.

[a va arnoduyeTe TUXOV TPAUMATIONO, BeBalwbeite OTL To TTadi cag BpiokeTal HakpLd
£VW ToToBeTelTe, SIMAWVETE 1) EESIMAWVETE TNV AveTn TPOXNAAQTN empavela Bugaboo

Ta adié Ba mipeTet va ekmadevovtal KATAAAANAQ yLa VA UTToPOoUV va KateRaivouv pe
aocddAeta arod Tnv Avetn TPoxnAatn endavela Bugaboo étav kukhodopouv oe
QArdTOPEG 1 A0TABEIG OUVONKEG, TTAVW 1) KATW aTTd Eva KPAOTIESO 1) AAAEG AVWHAAEG
eMpAvELES.
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BeBawwBeite 6Tt OAeq 0L CUOKEUEG AoPANONG EXOUV TOTIOBETNOEL CWOTA TIPLY ATTO TN
Xpnon.

XpNnooTomroTe pHovo TNy Avetn TpoxnAatn erdavela Bugaboo

Ma va armoduyeTe Tov Kivduvo acdhu&iag oe pwpd kat TTadLd, TETAETE AUECWQ TG
TIAQOTIKEG CAKOUAEG KAl TIG CUCKEUAOIEG.

[a va anoduyeTe EMKIVEUVEQ KATACTACELG, BeRalwbeite OTL To TIAWdi Sev
XPNOOTIOLEL 1) Sev Ttailel pe Tov IdvTa KapTiou.

Mnv adrjvete éva tadi va mailel pe To dpevo Tou kapototou Bugaboo.
XPNOOTIONOTE TO TIASIKO KAPOTOL TToU SLacPaAiZel 0To Ttadi ETAPKT) XWPEO yia va
uropet va aveBaivel EMAvw oTnv TPoXNAATN EMPAVELA KAL VA KABETAL OTO KAPIToL.
AEloAoyr\oTe AV £va TTaldi £XeL APKETO XWPEO YIa va KaBioel oTny Avetn TPoxXAaTn
empavela Bugaboo otav n kouvia eival 0To kapoTtot.

Mnv agprivete to mawdi oag va k&Betal oTtny MAATPOPHA 1 va avarndAeL oTnv avetn
TpoxNAaT emdpavela Bugaboo .

ArtopakpuveTe To Ttadi cag anod Tnv avetn TpoxnAatn erpavela Bugaboo otav
TaEBeVETE e TA PEoA HAdIKNG HETAPOPAG.

Ta kapotola Bugaboo og cuvduacpuo pe tnv Tpoxniatn emdavela Bugaboo comfort
CUHMOPGWVOVTAL PE TO TIPOTUTIO dodaleiag Tg Auctpahiag CPN No 8 tou 2007.
TomoBeteite Mdvta Tny Tiow To€nm Tou Bugaboo Dragonfly umpootd anod to kahabt
KATW aTtd TO KABLoPA OTAV XPNOLUOTIOLEITAL N AVETN TPOXNAAQTN eMdAvela Bugaboo
o€ OUVSUAOHO pe To KapdTol Bugaboo Dragonfly.

Epwtnoelg kat oxoAa
Mropeite va €MKOWWVNOETE Pe To THAUA YTTOoTPLENG MNMeAATWY Hag XPNOUOTIOLWVTAG
TNV online pdpua emkowvwviac (www.bugaboo.com/support).

OL TTANPOodOpiER TIOU TIEPLEXOVTAL GTO TIAPOV EVIEXETAL Va TpoTtoToinBouv Xwpig eldoroinon. H Bugaboo
International BV Sev ¢p€petl eubUVN yia TEXVIKA OPAMIATA 1) TIAPAAEIPELS TIOU TIEPIEXOVTAL OTO TIapdV. To ayopacHev
TIPOIOV EVIEXETAL VA SLAdEPEL ATIO TO TIPOIOV TIOU TIEPLYPADETAL OTIG TIAPOUoES 0dnyieg xpriong. Ot Aéov
Tipoodateq odnyieg XxPNong eival SIWBECIUES MO TA TUAUATA EEUTTNPETNONG TNG £TAIPEIAG T) OTNV LOTOCENSA
www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV.BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY kat ta Aoydturna tng Bugaboo amnotehovv onpata
katateBévta. Ta kapotola Bugaboo® kaAurTtovTal ano SimAwHa EUPESITEXVIAG Kal TTPooTacia oXedlaopou.
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Patinete acoplado confort
Bugaboo

Instrucciones de limpieza

« Limpie el patinete con una esponja suave, agua tibia y jabén liquido. Elimine el resto de
jabon que quede en el patinete con un trapo seco.

« Utilice un cepillo suave y agua para limpiar la suciedad de la rueda giratoria. Retire
periddicamente la rueda del patinete y cepille para quitar la suciedad o la arena del eje
interior de la rueda giratoria.

* Guarde el patinete en un lugar seco.

/\ ADVERTENCIAS

IMPORTANTE: antes de usar, lea detenidamente las instrucciones y consérvelas para
consultas posteriores. La seguridad de su hijo puede verse afectada si no sigue estas
instrucciones.

El incumplimiento de estas advertencias e instrucciones podria provocar lesiones
graves o incluso la muerte.

No montes ni uses el patinete acoplado confort Bugaboo hasta que no hayas leido la
guia de usuario.

No dejes nunca a tu hijo desatendido.

No uses el patinete acoplado confort Bugaboo ni la silla si falta alguna pieza, estéa rota
o rasgada.

Solo niflos de mas de 18 meses pueden sentarse, caminar y sostenerse sin ayuda en
el patinete acoplado confort Bugaboo .

La tabla del patinete acoplado confort Bugaboo es apta para nifios hasta 20 kg.

Pon siempre el freno al instalar el patinete acoplado confort Bugaboo , al subir o bajar
a tu hijo.

No dejes dormir a tu nifilo mientras esta sentado en la silla del patinete acoplado
confort Bugaboo .

No utilices el patinete acoplado confort Bugaboo como un patinete ni como un
monopatin, para correr o patinar.

No dejes que tu hijo juegue con el patinete acoplado confort Bugaboo .

El patinete acoplado confort Bugaboo se ha disefiado y probado para un solo nifio.
Sujeta siempre tu silla de paseo cuando tu hijo esté usando el patinete acoplado
confort Bugaboo para evitar la inestabilidad.

Para evitar lesiones, asegurate que tu hijo se mantiene alejado al instalar, plegar o
desplegar el patinete acoplado confort Bugaboo .

Los nifios deben bajar del patinete acoplado confort Bugaboo al pasar por terrenos
empinados o inestables, cuando suban o bajen un bordillo u otras superficies
irregulares.

Asegurate que todos los dispositivos de bloqueo estan correctamente acoplados
antes de usarlo.

Utiliza solo la silla del patinete acoplado confort Bugaboo .
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Para evitar el peligro de asfixia de bebés y nifios, deshazte inmediatamente de las
bolsas y los envases de plastico.

Para evitar situaciones peligrosas, asegurate que tu nifio no usa ni juega con la
munequera.

No permitas que tu nifio juegue con el freno de la silla de paseo Bugaboo.

Utiliza la posicion de la silla que permita suficiente espacio para que el nifio se monte
en el patinete acoplado y pueda sentarse.

Valora si tu nifo tiene suficiente espacio para sentarse en la silla del patinete acoplado
confort Bugaboo cuando el capazo esta acoplado.

No dejes que tu hijo se siente en la plataforma o salte en el patinete acoplado confort
Bugaboo .

Saca a tu nifio del patinete acoplado confort Bugaboo cuando vayas en transporte
publico.

Los carritos Bugaboo combinados con el patinete acoplado confort Bugaboo cumplen
con el estandar de seguridad de Australia CPN No 8 de 2007.

Coloca siempre el bolsillo trasero del Bugaboo Dragonfly en la parte delantera de la
cestilla de compras cuando uses el patinete acoplado confort en combinacion con el
carrito Bugaboo Dragonfly.

Preguntas y comentarios
Puedes contactar con nuestro equipo de Atencién al Cliente utlizando nuestro formulario
de contacto online (www.bugaboo.com/support).

La informacié n de estas instrucciones puede modificarse sin previo aviso. Bugaboo International BV no se hace
responsable de los errores té cnicos u omisiones que contengan. El producto adquirido puede diferir del descrito
en esta guia del usario. Puedes solicitar la gui a del usuario ma s reciente a nuestros departamentos de atencié n al
cliente o en www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY vy los logotipos Bugaboo son marcas comerciales
registradas. Los cochecitos de Bugaboo® esta n patentados y su disefi o esta protegido.
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Bugaboo comfort -seisomalauta

Puhdistusohje

Puhdista pyoérallinen istuin pehmealla sienella, lampimalla vedella ja nestesaippualla.
Pyyhi mahdolliset saippuajaamat pyorallisesta istuimesta kuivalla pyyhkeella.

Kayta pehmeaé harjaa ja vetta puhdistaaksesi lian kaantyvasta pyorasta. Poista pyora
ajoittain pyorallisesté istuimesta ja harjaa pois lika tai hiekka kaantyvan pyéran akselin
sisélta.

Sailyta pyorallinen istuin kuivassa paikassa.

/\ vAROITUKSIA

TARKEAA: lue ndma ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja sailytd ne mydhempaa kayttoa
varten. Lapsesi turvallisuus voi kérsia, jos et noudata naitéa ohjeita.

Naiden varoitusten ja ohjeiden laiminlyonti voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon tai
kuoleman.

Ala yrita koota Bugaboo comfort -seisomalautaa ennen kuin olet lukenut kéyttdohjeet.
Ala koskaan jaté lasta vaille silmallapitoa.

Ala kayta Bugaboo comfort -seisomalautaa tai istuinta, jos jokin osa on rikkoutunut,
vaantynyt tai puuttuu.

Bugaboo comfort -seisomalauta on tarkoitettu ainoastaan yli 1,5 vuotiaille lapsille, jotka
pystyvat istumaan, kavelemaan ja seisomaan ilman apua.

Bugaboo comfort -seisomalauta soveltuu enintdan 20 kg painaville lapsille.

Pida aina jarru paalla, kun asennat Bugaboo comfort -seisomalautaa, laitat lapsen
laudalle tai nostat lapsen laudalta.

Huolehdi, etta lapsi ei padse nukahtamaan istuessaan Bugaboo comfort
-seisomalaudan istuimella.

Bugaboo comfort -seisomalautaa ei saa kayttaa skeittilautana tai potkulautana.

Ala anna lasten leikkia Bugaboo comfort -seisomalaudalla.

Bugaboo comfort -seisomalauta on suunniteltu ja testattu vain yhden lapsen kayttéon
kerrallaan.

Pida aina kiinni rattaista lapsen ollessa Bugaboo comfort -seisomalaudalla, tdméa
tasapainon varmistamiseksi.

Kun asennat, taitat kokoon tai avaat Bugaboo comfort -seisomalautaa, varmista
mahdollisten loukkaantumisten estamiseksi, etta lapsi pysyy etaalla laudasta.

Lapsia on neuvottava poistumaan Bugaboo comfort -seisomalaudalta jyrkilla tai
epavakailla pinnoilla kuljettaessa, jalkakaytavaa noustessa tai laskettaessa tai muilla
epatasaisilla pinnoilla.

Varmista ennen kayttda, etta kaikki lukituslaitteet ovat kunnolla kiinni.

Kéayta vain Bugaboo comfort -seisomalaudan istuinta.

Vauvojen ja lasten tukehtumisvaaran valttamiseksi havitd muovipussit ja pakkaukset
valittdmasti.

Valta vaaralliset tilanteet varmistamalla, etta lapsi ei kayta tai leiki rannehihnalla.

Ala anna lapsen leikkia Bugaboo-rattaiden jarrulla.

Saada rattaiden istuin asentoon, jossa lapsella on riittavasti tilaa kayttéaa seisomalautaa
jaistuasilla.
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Arvioi, onko lapsella riittavasti tilaa istua Bugaboo comfort -seisomalaudan istuimella,
kun vaunukoppa on rattaissa.

Ala anna lapsen istua alustalla tai hypata Bugaboo comfort -seisomalaudalle.

Ala anna lapsen kayttaa Bugaboo comfort -seisomalautaa, kun matkustatte julkisilla
likennevalineilla.

Bugaboo-rattaat yhdessa pyorilla varustetun Bugaboo comfort -seisomalauta kanssa
tayttavat Australian turvallisuusstandardin CPN nro 8 (2007) vaatimukset.

Aseta aina Bugaboo Dragonflyn takatasku istuimen alla olevan tavarakorin etuosaan,
kun Bugaboo Comfort seisomalautaa kaytetdan yhdessa Bugaboo Dragonfly
-rattaiden kanssa.

Kysymyksia ja palautetta
Voit ottaa yhteyden asiakastukitiimiimme verkkolomakkeellamme
(www.bugaboo.com/support).

Tassa asiakirjassa esitettyja tietoja voidaan muuttaa ilman erillisté imoitusta. Bugaboo International BV ei vastaa
asiakirjassa olevista teknisista virheisté tai puutteista. Ostettu tuote voi poiketa kayttdoppaassa kuvatusta tuotteesta.
Uusimmat kayttdoppaat ovat pyynnosta saatavilla palveluosastoiltamme tai osoitteessa www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY ja Bugaboo-logot ovat rekisterd ityja tavaramerkkeja .
Bugaboo®-lastenvaunut on patentoitu ja ne on suojattu mallioikeudella.
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Planche a roulette confort
Bugaboo

Consignes d’entretien

Nettoyez la planche a roulette avec une éponge douce imbibée d’eau chaude et de savon
liquide. Essuyez ensuite les résidus de savon avec un chiffon sec.

Utilisez une brosse souple et de I'eau pour nettoyer les salissures de la roulette pivotante.
Démontez périodiquement la roulette de la planche et brossez pour nettoyer les
salissures ou le sable ayant pénétré dans 'axe intérieur de la roulette.

Rangez la planche a roulette dans un endroit sec.

/\ AVERTISSEMENTS
IMPORTANT - Lisez attentivement ces instructions avant utilisation et conservez-les afin de
pouvoir les consulter ultérieurement. La sécurité de votre enfant peut étre menacée si vous
ne respectez pas ces instructions.

Le non-respect de ces avertissements et instructions peut avoir des conséquences
graves ou mortelles.

Ne montez pas et n'utilisez pas la planche a roulette confort Bugaboo avant d’avoir lu le
guide d’utilisation.

Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.

N’utilisez pas le siége ou la planche a roulette confort Bugaboo sivous constatez qu’une
piece est cassée, tordue ou manquante.

Seuls les enfants de plus de 18 mois qui peuvent s’assoir, marcher et se tenir seuls sans
assistance peuvent monter sur la planche a roulette confort Bugaboo .

La planche a roulette confort Bugaboo convient uniquement aux enfants de moins de 20
kg (44 Ibs).

Veillez a toujours enclencher le frein lorsque vous installez la planche a roulette confort
Bugaboo et que vous en faites monter ou descendre votre enfant.

Ne laissez pas votre enfant s’endormir lorsqu’il est assis sur le siége de la planche a
roulette confort Bugaboo .

N’utilisez pas la planche a roulette confort Bugaboo comme une planche aroulette
traditionnelle ou une trottinette, ni pour courir ou faire du patin a roulette.

Ne laissez pas votre enfant jouer avec la planche a roulette confort Bugaboo .

La planche a roulette confort Bugaboo est congue et testée pour un seul enfant
uniquement.

Tenez toujours votre poussette lorsque votre enfant est assis sur la planche aroulette
confort Bugaboo afin d’éviter toute instabilité.

Pour éviter toute blessure, éloignez votre enfant lorsque vous installez, pliez ou dépliez la
planche a roulette confort Bugaboo .

Faites descendre votre enfant de la planche a roulette confort Bugaboo lorsque vous
roulez sur un terrain en pente ou instable, lorsque vous montez ou descendez d’un
trottoir, ou lorsque vous vous trouverez sur une surface inégale.

Vérifiez a bien enclencher tous les dispositifs de verrouillage avant utilisation.

Utilisez uniquement le siége de la planche a roulette confort Bugaboo .
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Pour éviter tout risque d’étouffement de votre bébé ou enfant, jetez toujours
immédiatement les sacs en plastique et emballages.

Pour éviter toute situation dangereuse, vérifiez que votre enfant n’utilise pas la dragonne
et ne joue pas avec.

Ne laissez pas votre enfant jouer avec le frein de la poussette Bugaboo.

Placez la poussette en position assise afin de laisser suffisamment de place a votre
enfant pour monter sur la planche a roulette et s’assoir sur le siege.

Vérifiez que votre enfant dispose de suffisamment de place pour s’assoir sur le siege de
la planche a roulette confort Bugaboo lorsque vous placez le couffin sur la poussette.
Ne laissez pas votre enfant s’assoir sur la plateforme ou sauter sur la planche a roulette
confort Bugaboo .

Faites descendre votre enfant de la planche a roulette confort Bugaboo lorsque vous
utilisez les transports en commun.

Les poussettes Bugaboo associées a la planche a roulette confort Bugaboo sont
conformes & la norme de sécurité australienne CPN n° 8 de 2007.

Placez systématiquement la poche arriére de la Bugaboo Dragonfly a 'avant du panier
sous siége lorsque la planche a roulette Bugaboo confort est utilisée en combinaison
avec la poussette Bugaboo Dragonfly.

.

.

Questions et commentaires
Vous pouvez contacter notre Service clientéle en utilisant notre formulaire de contact en
ligne (www.bugaboo.com/support).

Les informations contenues dans la présente sont sujettes a modification sans préavis. La société Bugaboo
International BV ne peut étre tenue responsable des erreurs techniques ou omissions contenues dans ce
document. Il se peut que le produit acheté differe de la description donnée dans ce guide utilisateur. Vous pouvez
demander nos derniers guides utilisateur auprés de notre service clientéle ou sur le site www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY et les logos Bugaboo sont des marques déposées. Les
poussettes Bugaboo® sont brevetées et protégées.
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Pedana comfort di Bugaboo

Istruzioni per la pulizia

Pulire la pedana comfort per il secondo bambino con una spugnetta morbida, acqua
calda e sapone liquido. Rimuovere i residui di sapone con un panno asciutto.

Per pulire la ruota piroettante, utilizzare una spazzola morbida e acqua. Rimuovere
periodicamente la ruota dalla pedana comfort per il secondo bambino e pulire 'asse
interno da sporco e sabbia.

Riporre la pedana per il secondo bambino in un luogo asciutto.

/\ AVVERTENZE

IMPORTANTE: leggere accuratamente queste istruzioni prima dell’uso e conservarle per
un’eventuale futura consultazione. La mancata osservanza delle istruzioni potrebbe
mettere a rischio la sicurezza del bambino.

La mancata osservanza di questi avvisi e delle istruzioni potrebbe causare seri infortuni
o morte.

Non montare né usare la pedana comfort di Bugaboo senza aver prima letto la guida
utente.

Non lasciare mai il proprio bambino senza supervisione.

Non usare la pedana comfort o la seduta Bugaboo se presenta parti rotte, incrinate o
mancanti.

Lasciar salire i bambini sulla pedana comfort Bugaboo solo se di eta superiore ai 18
mesi, e in grado di sedersi, camminare e tenersi autonomamente.

La pedana comfort Bugaboo €& adatta a bambini dal peso massimo di 20 kg.
Ingranare sempre il freno quando la pedana comfort Bugaboo viene installata e
quando il bambino viene fatto salire o scendere.

Non lasciare che il bambino si addormenti mentre si trova sulla seduta della pedana
comfort Bugaboo .

Non usare la pedana comfort Bugaboo come skateboard o monopattino, per correre
o pattinare.

Non lasciare che il proprio bambino giochi con la pedana comfort Bugaboo .

La pedana comfort Bugaboo € stata progettata e testata per un solo bambino.
Tenere sempre il passeggino quando il proprio bambino usa la pedana comfort
Bugaboo per evitare qualsiasi instabilita.

Per evitare infortuni, accertarsi che il proprio bambino rimanga lontano durante
Finstallazione, apertura o la chiusura della pedana Bugaboo .

Ai bambini deve essere richiesto di scendere dalla pedana comfort Bugaboo quando
ci si trova su percorsi ripidi o in condizioni instabili, oppure quando si sale o scende dal
marciapiede o si procede su altre superfici irregolari.

Accertarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio siano correttamente inseriti prima
delluso.

Usare esclusivamente la seduta della pedana comfort Bugaboo .

Per evitare il pericolo di soffocamento per i bambini, smaltire i sacchetti di plastica e gli
imballaggi immediatamente.
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Per evitare situazioni pericolose, accertarsi che il bambino non usi o giochi con la
cinghia da polso.

Non lasciare che il bambino giochi con il freno del passeggino Bugaboo.

Usare la posizione di seduta del passeggino lasciando spazio sufficiente al bambino
per salire sulla pedana e usarne la seduta.

Valutare se il bambino dispone di spazio sufficiente per usare sulla seduta della
pedana comfort Bugaboo quando sul passeggino c’¢ la navicella.

Non lasciare che il proprio bambino si sieda o salti sulla pedana comfort Bugaboo .
Far scendere il bambino dalla pedana comfort Bugaboo quando si viaggia con i mezzi
di trasporto pubblici.

| passeggini Bugaboo in combinazione con la Pedana comfort di Bugaboo sono
conformi allo standard di sicurezza australiano CPN n. 8 del 2007.

Posiziona sempre la tasca posteriore del Bugaboo Dragonfly davanti alla cesta
portaoggetti quando usi la pedana comfort per secondo bambino Bugaboo in
combinazione con il passeggino Bugaboo Dragonfly.

Domande e feedback
Puoi contattare il nostro Servizio clienti utilizzando il nostro modulo di contatto online
(www.bugaboo.com/support).

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifiche senza preavviso. Bugaboo
International BV non & responsabile per errori tecnici o omissioni nel presente documento. Il prodotto acquistato pud
essere diverso da quello descritto nella presente guida alluso. E possibile richiedere le guide piu recenti al servizio
clienti o sul sito www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY e i logo Bugaboo sono marchi registrati. | passeggini
Bugaboo® sono brevettati e il design & protetto.
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Bugaboo komforthjulsbrett

Rengjoring

* Vask stébrettet med en myk klut, varmt vann og flytende sépe. Terk av eventuelle
séperester pa stabrettet med en terr klut.

Bruk en myk berste og vann for & rengjere svinghjulet. Med jevne mellomrom, fiern
hjulet fra stabrettet og berst av smuss eller sand i innerakselen pé svinghjulet.
Sett stabrettet bort pa et tert sted.

/\ ADVARSLER

VIKTIG: Les disse instruksjonene neye for bruk, og oppbevar dem for senere bruk.
Barnets sikkerhet kan settes i fare hvis du ikke falger disse instruksjonene.

* Hvis du unnlater av & felge disse advarslene og instruksjonene, kan fere til alvorlig
personskade eller ded.

Ikke sett sammen eller bruk Bugaboo komforthjulsbrett fer du har lest
brukerveiledningen.

G4 aldri fra barnet, eller la det veere uten tilsyn.

Ikke bruk Bugaboo komforthjulsbrett eller sete hvis en del er edelagt, i stykker eller
mangler.

La bare barn som er eldre enn 18 maneder og kan sitte, g& og holde seg uten hjelp
veere pa Bugaboo komforthjulbrett

Bugaboo komforthjulsbrett egner seg for barn opp til 20 kg (44 Ibs).

Trekk alltid til bremsen nar du installerer Bugaboo komforthjulsbrett, tar barnet ditt av
eller pa det.

La ikke barnet sove mens det sitter pa Bugaboo komforthjulsbrettet.

Ikke bruk Bugaboo komforthjulbrett som et skateboard eller en sparkesykkel, til laping
eller skayter.

Ikke la barnet ditt leke med Bugaboo komforthjulbrett.

Bugaboo komforthjulbrett er bare designet og testet for ett barn.

Hold alltid vognen nar barnet ditt bruker Bugaboo komforthjulbrett for & sikre at det er
stabilit.

For & unngé skader, serg for at barnet ditt holdes pa avstand nér du installerer, folder
sammen eller ut Bugaboo -komforthjulbrettet.

Barn berma f& beskjed om & g av Bugaboo komforthjulsbrett nar det beveger seg pa
bratte eller ustabile underlag, opp eller ned en fortauskant eller andre ujevne overflater.
Forsikre deg om at alle l&seanordninger er riktig montert fer bruk.

Bruk bare setet til Bugaboo komforthjulbrettet.

For & unngé fare for kvelning av babyer og barn, kast plastposer og emballasje
umiddelbart.

For & unnga farlige situasjoner, serg for at barnet ikke bruker eller leker med
handleddsstroppen.

La ikke barn leke med bremsen p& Bugaboo-vognen.

Bruk posisjoneringen av barnevognsetet for & gi nok plass til at barnet kan sitte pa
hjulbrettet og sitte pa setet av hjulbrettet.
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* Vurder om et barn har nok plass til & sitte pa setet av Bugaboo komforthjulbrett nar
moseskurven er pa trillen.

* Laikke barn sitte pa plattformen av eller hoppe p& Bugaboo komforthjulsbrett.

e Tabarnet av Bugaboo komforthjulbrett nar du reiser med offentlig transport.

* Bugaboo triller i kombinasjon med Bugaboo komforthjulsbrett er i henhold til Australias

sikkerhetsstandard CPN nr. 8 fra 2007.

Plasser alltid lommen pa baksiden av Bugaboo Dragonfly foran kurven under setet nar

Bugaboo komforthjulsbrett brukes i kombinasjon med Bugaboo Dragonfly-vognen.

Spersmal og tilbakemelding
Du kan kontakte kundestatten var via kontaktskjemaet pa www.bugaboo.com/support.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel. Bugaboo International BV skal ikke holdes ansvarlig for
tekniske feil eller utelatelser i dette dokumentet. Det kjepte produktet kan avvike fra produktet som er beskrevet i
denne brukerha ndboken. V& re nyeste brukerveiledninger kan bestilles hos va re serviceavdelinger eller pa www.
bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY og Bugaboo-logoene er registrerte varemerker.
Bugaboo®-vognene er patentert og designbeskyttet.
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Wygodnego podnodzka z siedziskiem
Bugaboo

Instrukcja czyszczenia

* Czysci¢ dostawke do wozka migkka gabka, cieptg woda i mydtem w ptynie. Osad z
mydta pozostaty na dostawce do wdzka nalezy zetrze¢ suchg szmatka.

Koto zwrotne nalezy czysci¢ miekka szczotkg i woda. Od czasu do czasu nalezy
odtaczac koto od dostawki do wodzka i usunaé szczotka brud i piasek, ktéry dostat sie
do srodka osi kota zwrotnego.

Dostawke do wdzka nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu.

/\ OSTRZEZENIA

UWAGA: Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje przed rozpoczgciem korzystania z
produktu i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci. Niestosowanie si¢ do ponizszych
instrukcji moze mie¢ wptyw na bezpieczeristwo dziecka.

Nieprzestrzeganie niniejszych ostrzezen i instrukcji moze spowodowac¢ powazne
obrazenia lub $mierc.

Przed montazem lub uzyciem wygodnego podndzka z siedziskiem Bugaboo zapoznaj
sie z instrukcjg obstugi.

Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

Nie uzywaj wygodnego podndzka z siedziskiem Bugaboo , jesli siedzisko lub
jakakolwiek inna czgs¢ jest uszkodzona, podarta lub jej brakuije.

Wygodny podndzek z siedziskiem Bugaboo moze by¢ uzywany wytacznie przez dzieci
w wieku powyzej 18 miesigcy, ktdre potrafig samodzielnie siedzie¢, chodzi¢ oraz sig
podpierac.

Wygodny podndzek z siedziskiem Bugaboo jest przeznaczony dla dzieci o wadze do
20 kg (44 lbs).

Zawsze uzywaj hamulca podczas montazu wygodnego podndzka z siedziskiem
Bugaboo , wktadania lub wyktadania dziecka.

Nie pozwalaj dziecku spac podczas siedzenia na siedzisku wygodnego podndzka
Bugaboo .

Nie uzywaj wygodnego podndzka z siedziskiem Bugaboo jako deskorolki ani hulajnogi,
do biegania ani jazdy na rolkach.

Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie¢ wygodnym podndzkiem z siedziskiem Bugaboo .
Wygodny podndzek z siedziskiem Bugaboo zostat zaprojektowany i przetestowany
tylko dla jednego dziecka.

Zawsze trzymaj wozek, gdy Twoje dziecko korzysta z wygodnego podndzka z
siedziskiem Bugaboo , aby zachowac stabilnosc.

Aby unikng¢ obrazen, upewnij sig, ze Twoje dziecko nie znajduje sie w poblizu podczas
montazu, sktadania lub rozktadania wygodnego podndzka z siedziskiem Bugaboo .
Dzieci powinny zostac poinstruowane, aby schodzity z wygodnego podndzka z
siedziskiem Bugaboo podczas poruszania si¢ po stromych lub niestabilnych
powierzchniach, wjazdu lub zjazdu z kraweznika, lub innych nieréwnych powierzchni.
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Przed uzyciem upewnij sig, ze wszystkie mechanizmy blokujgce sg prawidtowo
zatrzasniete.

Uzywaj tylko siedziska wygodnego podndézka Bugaboo .

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa uduszenia, nalezy natychmiast usuna¢ torby i
opakowania z tworzywa sztucznego.

Aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji, upewnij sig, ze dziecko nie uzywa ani nie bawi
sie paskiem na nadgarstek.

Nie pozwalaj dziecku bawi¢ si¢ hamulcem wdzka Bugaboo.

Uzywaj pozyciji siedziska wézka, ktéra zapewnia odpowiednio duzo miejsca, aby
dziecko mogto jezdzi¢ na podndzku i siedzie¢ na siedzisku.

Sprawdz, czy dziecko ma wystarczajgco duzo miejsca, aby usigé¢ na wygodnym
podndzku z siedziskiem Bugaboo , gdy gondola jest umieszczona na woézku.

Nie pozwalaj dziecku siada¢ na platformie lub zeskakiwac z wygodnego podndzka z
siedziskiem Bugaboo .

Zdejmij dziecko z wygodnego podndézka z siedziskiem Bugaboo podczas podrézy
publicznymi srodkami transportu.

Wozki Bugaboo w potgczeniu z dostawka na Bugaboo komfortowa dostawka do
wozka spetniajg wymagania australijskiej normy w zakresie bezpieczeristwa CPN nr 8 z
2007 roku.

Umiesc¢ tylng kieszert Bugaboo Dragonfly przed koszem pod siedziskiem, gdy wygodny
podndzek z siedziskiem Bugaboo jest uzywany wraz z wézkiem Bugaboo Dragonfly.

Pytania i uwagi
Mozesz skontaktowac sig z naszym zespotem obstugi klienta za posrednictwem
formularza kontaktowego online (www.bugaboo.com/support).

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie podlegajg zmianom bez uprzedniego zawiadomienia. Bugaboo
International BV nie ponosi odpowiedzialno$ ci za bte dy techniczne lub pominie cia w niniejszym dokumencie.
Zakupiony produkt moz e réz 6z ni¢ sie od produktu opisanego w niniejszej instrukgji uz ytkowania. Aktualne
instrukcje uz ytkowania moz na uzyskac w dziale ustug lub na stronie www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY oraz logo Bugaboo to zastrzez one znaki towarowe. W6
zki Bugaboo® zostaty opatentowane, a ich wzory podlegajg ochronie.
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Patim conforto do Bugaboo

Instrugdes de limpeza

* Limpe o patim com uma esponja macia, &gua morna e sabonete liquido. Limpe os
eventuais residuos de sabonete no patim com um pano seco.

Use uma escova macia e agua para limpar a sujidade da roda giratéria. Remova
periodicamente a roda do patim e use a escova para retirar a terra ou areia do eixo interior
daroda giratdria.

Guarde o patim num local seco.

A\ avisos

IMPORTANTE: leia estas instru¢gdes com atengéo antes de utilizar e conserve-as para
consulta futura. A seguranca da crian¢a pode ser afectada se ndo seguir estas instrugoes.
+ Oincumprimento destes avisos e instrugdes pode originar lesdes graves e a morte.

+ Nao monte ou use o patim conforto do Bugaboo antes de ter lido o guia do utilizador.

* Nunca deixe o seu filho sem supervisao.

+ Nao use o patim conforto ou a cadeira Bugaboo se alguma das suas pecas estiver
partida, arrancada ou em falta.

S6 pode permitir que criangas com mais de 18 meses se sentem, andem e segurem
sozinhas e sem ajuda no patim conforto do Bugaboo .

O patim conforto do Bugaboo destina-se a criangas com até 20 kg.

Aplique sempre o travao ao instalar o patim conforto do Bugaboo , ao colocar ou retirar o
seu filho.

N&o permita que uma crianga durma enquanto estd sentada na cadeira do patim
conforto do Bugaboo .

N&o use o patim conforto do Bugaboo como uma prancha de skate ou uma mota, para
correr ou fazer skate.

Nao deixe que o seu filho brinque no patim conforto do Bugaboo .

O patim conforto do Bugaboo foi pensado e testado apenas para uma crianga.

Segure sempre no carrinho quando o seu filho estiver a usar o patim conforto do
Bugaboo, para evitar instabilidade.

Para evitar lesdes, certifique-se de que mantém o seu filho afastado enquanto instala,
dobra ou desdobra o patim conforto do Bugaboo .

As criangas devem ser instruidas a sair do patim conforto do Bugaboo em pisos com
muita inclinagao ou instaveis, ou para subir ou descer um passeio ou outras superficies
irregulares.

Certifique-se de que todos os dispositivos de bloqueio estdo corretamente engatados
antes da utilizagao.

Use unicamente a cadeira do patim conforto do Bugaboo .

Para evitar o perigo de asfixia para bebés e criangas, descarte os sacos de plastico e a
embalagem de imediato.

Para evitar situagées de perigo, certifique-se de que a crianga ndo usa nem brinca com a
correia de pulso.

N&o permita que uma crianga brinque com o travao do carrinho Bugaboo.

Use a posi¢ao da cadeira do carrinho de forma a dar espago suficiente para a crianga
andar no patim ou na cadeira do patim.
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Avalie se a crianca tem espaco suficiente para se sentar na cadeira do patim conforto do
Bugaboo, quando a alcofa esté colocada no carrinho.

Nao deixe que o seu filho se sente na plataforma ou salte no patim conforto do Bugaboo .
Retire a crianga do patim conforto do Bugaboo quando andar nos transportes publicos.
Os carrinhos Bugaboo, em combinagao com a tdbua de rodas conforto Bugaboo,
cumprem a norma de seguranca australiana CPN n.2 8 de 2007.

Cologue sempre o bolso traseiro do Bugaboo Dragonfly na parte da frente da cesta
de bagagem quando o patim conforto Bugaboo for utilizado em combinagao com o
carrinho Bugaboo Dragonfly.

.

Duvidas e comentarios
Pode contactar a nossa Equipa de Atendimento ao Cliente usando o nosso formulario de
contacto online (www.bugaboo.com/support).

As informago ¢6 es aqui contidas esta o sujeitas a alteracd ¢6 es sem aviso pré vio. A Bugaboo International BV na
o se responsabiliza por erros ou omisso es té cnicas aqui contidos. O produto adquirido pode diferir do produto
conforme descrito neste manual do utilizador. Os nossos manuais do utilizador mais recentes podem ser solicitados
nos nossos departamentos de assisté ncia ou em www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY e os logo tipos Bugaboo s& o marcas registadas. Os
carrinhos de bebé Bugaboo® sa o patenteados e o design € protegido.
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NMopaHOXKY AnAa BToporo pe6eHkKa
Bugaboo comfort

PyKoBOACTBO MO YACTKe

[N OUMCTKM NaHenm ¢ KONecKKoM MoponaeT Msrkasi rybka, CMoYyeHHasi B Tersol Bofe ¢
YUIOKUM MblrioM. OCTaTKM Mbina Ha NMaHen ¢ KONeCHKOM MOXHO YAaniTb C NMOMOLLbIO CyXOit
TKaHM.

[na yonaneHus rpasm ¢ LIapHUPHOrO Koneca BOCMOSb3yUTECh BIaXXHOM MSArKOW LLEETKOWN.
Mepriognyeckin pekoMeH[yeTCst CHUMATb LapHMPHOE KOMeCco W O4MLLaTb ero ocb OT Necka 1
rpsisn.

XpaHWTb NaHesb C KOIECUKOM B CYXOM MOMELLEHNN.

/\ nPEQYNPEXXOEHMS

BAXXHAA MHDOPMALIVSA: MNepep, Ucnonb3oBaHNEM KONSICKN BHUMATENbHO O3HAKOMbTECH C
[aHHbIMWU MHCTPYKLMAMM U XPaHWUTE WX B NTErkof0CTYNMHOM MECTe, MOCKOSIbKY OHU MOTyT
noHafo6uTbCs BaM B 6yayLieM. MoMHWTE, 4To 6e30MacHOCTb BalLero pebeHka 3aBUCUT oT
cobntofieHNsl Bam1 AaHHbIX MHCTPYKLMW.

HecobniofeHne AaHHbIX yKazaHUi 1 MHCTPYKLMIA MOXET MPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM
WM CMEpPTU.

BanpelLLaeTcs cobupaTb 1 aKCMyaTnpoBaThb MOAHOXKY A8 BToporo pebeHka Bugaboo
comfort, He 13yuMB PyKOBOACTBO MOJIb30BaTENS.

Hukorpa He ocTaensaiiTe pebeHka 6e3 npucmoTpa.

He vcrnonbayiiTe cupeHbe nnmn NoJHOXKy Ans BToporo pebeHka Bugaboo comfort, ecrin
Nto6OI SNIEMEHT CNIOMaH, NMoPBaH UM OTCYTCTBYET.

Monb3oBaTbcst NOJHOXKOM A1 BToporo pebeHka Bugaboo comfort paspeluaetcs getam
cTapLue 18 MecsLeB, KOTOpble MOTYT CUAETb, XOAUTb U AepXKaTb paBHoBecHe 6e3
MOCTOPOHHEW MOMOLL.

MopHoxka ansa BToporo peberHka Bugaboo comfort paccuntaHa Ha pebeHka Becom fo 20 Kr.
Mpw ycTaHOBKE NOAHOXKM AN BToporo pebeHka Bugaboo comfort, a Takxke nocagke n
BblcafKe pebeHka obsi3aTenibHO CTaBbTe KOJISICKY Ha TOPMO3.

He paspeluarite Manbilly cnaTb Ha CUAEHbe NMOJHOXKM A1 BToporo pebeHka Bugaboo
comfort.

Wcnonb3oBaTtb NOAHOXKY AN BToporo pebeHka Bugaboo comfort B kauecTse ckentéoppaa,
CKyTepa, a TakKe Ans 6era 1 KaTaHus 3anpeLleHo.

He nossonsiTe pebeHKy nrpaTb ¢ NOAHOXKOM s BToporo pe6eHka Bugaboo comfort.
MopHoxkKa Ana BToporo pebeHka Bugaboo comfort ckoHCTpympoBaHa 1 NpoTecTrpoBaHa
L7191 MICMONb30BaHWUS TOMbKO OAHUM PEeBGEHKOM.

YTo6bl KOMSICKa He NepeBepHynach, Koraa Masbilll CTOUT U CUOUT Ha MOJHOXKE ANs
BTOpOro pe6eHka Bugaboo comfort, o6si3aTenbHO Npuaep)KmBaiTe KomscKy.

Bo n3bexaHue TpaBM He nofnyckaiTe pebeHKa K KOMSICKe BO BPEMS! YCTaHOBKM,
CKnafplBaHWs U packsiaablBaH1s MOJHOXKM Ans BToporo pebeHka Bugaboo comfort.

Mpy ABMXKEHUM MO CKNoHaM, 60pAopaM, HeYCTONUMBBIM U HEPOBHBIM MOBEPXHOCTAM
pebeHOK [OMKEH COMTU C MOJHOXKM AN BToporo pebeHka Bugaboo comfort.

Mepep Tem, Kak UCMONb30BaTh MOAHOXKY, 3aPUKCUPYITE €€ C NMOMOLLIbIO COOTBETCTBYHOLLIMX
KpenneHui.

Ha noHoKy MOXKHO ycTaHaBMMBaTb TONbKO crieLpanbHoe cuaeHbe AN NOQHOXKM s
BTOpOro pe6eHka Bugaboo comfort.
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Bo nsbexxanus yayLiba pebeHka, HeMeaneHHO BblbpacbiBanTe yNakoBKy U MONUSTUNEHOBbIE
naxkeTbl.

Bo nabexxaHne BO3HUKHOBEHMS OMacHbIX CUTYyaLMn He paspelualite pebeHKy urpatb ¢
PEMELLKOM Ha 3ansicTbe.

He nossonante pebeHKy urparb ¢ TOPMO30M Konsickv Bugaboo.

CupeHbe KONACKN HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL B TaKOE MONOXEHWE, YTOBbI y pebeHKa 6bi1o
AOCTaTo4YHO MecCTa, YTO6bI CTOSATL U cnaeTb Ha NOAHOXKeE.

Y6epuTech, UTo y pebeHKa [OCTaTOuHO MecCTa, YTOBbl CUAETb Ha CUAEHbE MOOHOXKW, Koraa
Ha KONACKY yCTaHOBEeHa NtonbKa.

He nossonsante pe6eHKy cuaeTb Ha NOAHOXKe Ans BToporo pebeHka Bugaboo comfort nnn
npbiratb Ha Hee.

Mpw noeapkax B 06LLECTBEHHOM TPaHCMOPTe He paspeLuanTe pebeHKy HaxoauTbes Ha
nopHoXKe Ansa BToporo pebeHka Bugaboo comfort.

Konsickv Bugaboo B coueTaHnn ¢ NogHOXKy ANs BTOporo pebeHka Bugaboo comfort
COOTBETCTBYIOT aBCTPaNMMCKOMY cTaHaapTy 6esonacHoctin CPN NO 8 2007 ropa.

CnepuTe 3a Tem, YTO6bl 3a0HWUIN KapMaH Konsckn Bugaboo Dragonfly Bcerpa
Haxoauncs cnepenm Kop3uHbl Mopf, CUaeHbeM, Korga ¢ Konsickon Bugaboo Dragonfly
vcnonb3yeTcs MoOHOXXKa AN BToporo pebeHka Bugaboo Comfort.

.

.

.

.

.

.

.

Bonpocbl 1 o6paTHasi CBA3b
Bbl MOYKETE 06paTUTLCS B HalLly Cry)>K6Y MOAAEPXKKM KITMEHTOB, MCMOSb3Yysi OHMaH-POopMy
(www.bugaboo.com/support).

YkasaHHasi 3fecb MHbOpMaLWs MOXET MeHsTbCs 6e3 NpefynpexaeHus. Bugaboo International BV He oTBeuyaeT

33 TEXHUUYECKIE OLLMBKI UMW YyLLIEHUS B 3TOM [JOKYMEHTE. KynieHHbIi MPOAYKT MOXET OTANYaTbCst OT MPOAYKTa,
OMMUCAHHOTO B 3TOM MHCTPYKLMM MO SKCMfyaTauui. Cambie HOBbIE MHCTPYKLMM MO SKCMNYaTaLy MOXHO MOMyumuTh B
Haluel cny>k6e NoaaepKKM KIMEHTOB UK Ha cail Te www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY 1 noroturnbl Bugaboo siBnstoTes 3aperncTprpoBaHHbIMU
TOproBbiMK Mapkamu. Konsicku Bugaboo® 3anareHToBaHb! C 3aLLMLLEHHBIM MPOMBILLNIEHHbBIM 06Pa3LIOM.
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Udobni nastavek s kolesi
Bugaboo

Navodila za ¢iS¢enje

* Plos¢o na kolescih oc€istite z mehko gobasto krpo, toplo vodo in teko&im milom. Vse
ostanke mila na plos¢i na kolescih dobro obrisite s suho krpo.

Za odstranjevanje umazanije na vrtljivem kolesu uporabite mehko krtac¢o in vodo.
Obcasno odstranite kolo s plos¢e na kolesih in skrtacite umazanijo ali pesek v notranji
osi vrtljivega kolesa.

Plosc¢o na kolescih shranite v suhem prostoru.

/\ opozoRILA

POMEMBNO: Pred uporabo natanéno preberite ta navodila in jih shranite. Ce ne
upostevate teh navodlil, je lahko ogrozena varnost vaSega otroka.

Neupostevanje teh opozoril in navodil lahko povzroci resne poskodbe ali smrt.

Ne sestavljajte ali uporabljajte udobnega nastavka s kolesi Bugaboo za drugega
otroka, dokler ne preberete uporabniskega priro¢nika.

Otroka nikoli ne puscajte brez nadzora.

Ne uporabljajte udobnega nastavka s kolesi Bugaboo ali sedeza, Ce je katerikoli del je
zlomljen, strgan ali manjka.

Na udobni nastavek s kolesi Bugaboo dovolite le otrokom, ki so starejsi od 18 mesecey,
ki lahko sedijo, hodijo in se drzijo brez pomoci

Udobni nastavek s kolesi Bugaboo je primeren za otroke do 20 kg (44 Ibs).

Ko namescate udobni nastavek s kolesi Bugaboo comfort, nakladate ali raztovarjate
svojega otroka, vedno pritishite zavoro.

Ne dovolite otroku, da spi, ko sedi na udobnem sedezu udobnega nastavka s kolesi
Bugaboo .

Udobni nastavek s kolesi Bugaboo ne uporabljajte kot rolko ali skiro, za tek ali drsanje.
Ne dovolite, da se va$ otrok igra z udobnim nastavkom na kolesih Bugaboo .

Udoben nastavek na kolesih Bugaboo je zasnovan in testiran samo za enega otroka.
Vedno drzite vozi¢ek, ko vas otrok uporablja udoben nastavek na kolesih Bugaboo , da
se izognete nestabilnosti.

Da se izognete poskodbam, poskrbite, da bo vas otrok stran, ko namescate, zlagate ali
razklapljate udoben nastavek na kolesih Bugaboo .

Otroke je treba pouciti, naj stopijo z udobnega nastavka na kolesih Bugaboo , ko se
vozijo po strmih ali nestabilnih razmerah, navzgor ali navzdol po robniku ali drugih
neravnih povrsinah.

Pred uporabo se prepricajte, da so vse blokirne naprave pravilno vstavljene.
Uporabljajte samo sedez udobnega nastavka na kolesih Bugaboo .

Da bi se izognili nevarnosti zadusitve za dojencke in otroke, plastic¢ne vrecke in
embalazo takoj zavrzite.

Da se izognete nevarnim situacijam, poskrbite, da otrok ne uporablja ali se igra z
zapestnim trakom.

* Ne dovolite otroku, da se igra z zavoro Sportnega vozi¢cka Bugaboo.
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Uporabite poloZaj sedeZa za Sportni voziek, ki omogoca otroku dovolj prostora, da se
lahko vozi na kolesni deski in sedi na sedezu s kolesi.

Ocenite, ali ima otrok dovolj prostora za sedenje na sedezu udobnega nastavka s
kolesi Bugaboo , ko je koSara za dojencka na Sportnem vozi¢ku.

Ne dovolite otroku, da sedi na plo$¢adi ali skace po udobnem nastavku s kolesi
Bugaboo .

Ko potujete z javnim prevozom, odstranite svojega otroka iz udobnega nastavka s
kolesi Bugaboo .

Vozicki Bugaboo v kombinaciji s plos¢o na koles¢kih Bugaboo udobni so skladni z
avstralskim varnostnim standardom CPN &t. 8 iz leta 2007.

Zadnji Zep Bugaboo Dragonfly vedno namestite pred spodnjim delom sedeza zibke, ko
je uporabljena drseca ploS§¢a Bugaboo v kombinaciji z vozickom Bugaboo Dragonfly.

Vprasanja in povratne informacije
Prek spletnega kontaktnega obrazca (www.bugaboo.com/support) lahko kontaktirate
naso ekipo za pomo¢ strankam.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez obvestila. Bugaboo International BV ni odgovoren za tehni¢ne
napake ali pomanjkljivosti v tem dokumentu. Kupljeni izdelek se lahko razlikuje od izdelka, opisanega v tem priro¢niku
za uporabnike. Najnovejse priro¢nike za uporabnike lahko zahtevate pri nasih storitvenih oddelkih ali na spletnem
mestu www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY in logotipi Bugaboo so zas¢itene blagovne znamke. Vozicki
Bugaboo® so patentirani in njihovo oblikovanje je zasciteno.
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Bugaboo komfort stabrada

Skétselrad

Rengér stabradan med en mijuk tvattsvamp, varmt vatten och flytande tval. Torka bort
alla rester av tval pa stabradan med en torr tygtrasa.

Anvand en mjuk borste och vatten for att avidgsna smuts fran svivelhjulet.

Ta regelbundet loss hjulet fran stabradan och borsta bort all smuts eller sand i den inre
axeln av svivelhjulet.

Forvara stdbradan pé en torr plats.

/\ VARNINGAR

VIKTIGT: Las noga dessa instruktioner fore anvandning och spara dem fér senare behov.
Ditt barns sakerhet kan paverkas om du inte foljer dessa anvisningar.

Underlatenhet att folja dessa varningar och instruktioner kan leda till allvarlig skada
eller dodsfall.

Montera eller anvand inte Bugaboo komfort stabrada férran du har last
bruksanvisningen.

Lamna aldrig ditt barn utan tillsyn.

Anvand inte Bugaboo komfort stabréada eller sits om nagon del &r skadad, trasig eller
saknas.

Lat bara barn 6ver 18 manader, som kan sitta, ga och hélla i sig utan hjalp, anvanda
Bugaboo komfort stibrada.

Bugaboo komfort stabrada lampar sig for barn upp till 20 kg.

Anvand alltid bromsen nér ditt barn ska stiga pa eller av Bugaboo komfort stibrada.
Lat inte barnet sova nér det sitter pa sitsen pa Bugaboo komfort stabrada.

Anvand inte Bugaboo komfort stabrada som en skateboard eller sparkcykel, for att
kora eller aka.

L&t inte barnet leka med Bugaboo komfort stibrada.

Bugaboo komfort stdbrada ar konstruerad och testad for ett barn enbart.

Hall alltid i barnvagnen nér barnet anvander Bugaboo komfort stabrada for att undvika
instabilitet.

For att undvika skador ska barnet inte vara i nérheten nar Bugaboo komfort stabrada
monteras, falls ihop eller falls upp.

Barn maste lara sig att stiga av Bugaboo komfort stdbréada nar man gér pé branta eller
ostadiga underlag, upp eller ned fér en trottoarkant eller andra ojamna ytor.

Se till att alla Iasanordningar sitter ordentligt fore anvandning.

Anvand endast sitsen till Bugaboo komfort strabrada.

Kassera genast plastpdsar och férpackningsmaterial for att undvika att sméa barn
utsatts for kvavningsrisk.

Se till att barnet inte anvander eller leker med handledsremmen, for att undvika farliga
situationer.

L&t inte barnet leka med bromsen p& Bugaboo-barnvagnen.

Anvand barnvagnens sittdelslage som ger tillrackligt med plats for att barnet ska
kunna &ka pa stabradan och sitta pa stabradans sits.
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Se om barnet har tillrackligt med plats fér att sitta pa sitsen pa Bugaboo komfort
stabrada nér liggdelen &r pa barnvagnen.

Lat inte barnet leka eller hoppa pa plattformen pa Bugaboo komfort stabrada.

Ta barnet fran Bugaboo komfort stabréda nar ni reser med offentliga tranporter.
Bugaboo-barnvagnar i kombination med Bugaboo komfort stabrada uppfyller kraven i
Australiens sékerhetsstandard CPN nr 8 fran 2007.

Placera alltid bakfickan pa Bugaboo Dragonfly framfér bagagekorgen under sittdelen
nar du anvander Bugaboo komfort-stabrada tillsammans med Bugaboo Dragonfly-
vagnen.

Fragor och feedback
Du kan kontakta var kundsupport genom att anvanda vart onlinekontaktformular (www.
bugaboo.com/support).

Den hér informationen kan komma att &ndras utan férvarning. Bugaboo International BV ska inte hallas ansvarigt
for tekniska fel eller utelamnad information i detta dokument. Den produkt du har képt kan skilja sig fran
produktbeskrivningen i den har anvandarhandboken. Den senaste versionen av anvandarhandboken kan bestallas
fran var serviceavdelning eller via www.bugaboo.com.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY och Bugaboo-logotyperna ar registrerade varumarken.
Bugaboo®-vagnarna &r patenterade och designskyddade.
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Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basa-
magini

Temizleme talimatlari

Tekerlekli plakayl yumusak bir stinger ile, ilik suda ve sivi sabunla temizleyiniz. Tekerlekli

plakadaki sabun kalintilarini kuru bir bez yardimiyla temizleyiniz.

Doner tekerlek Gsttndeki kiri su ve yumusak bir firga yardimiyla temizleyiniz. Tekerlekleri
tekerlekli plakadan, periyodik araliklarla gikararak doner tekerlegin i¢ kismindaki kum ya
da kiri temizleyiniz.

Tekerlekli plakay kuru bir yerde saklayiniz.

/\ oPozORILA

ONEMLI: trtnd kullanmadan énce talimatlar dikkatle okuyunuz ve ileride basvurmak
Uzere saklayiniz. Eger bu talimatlar dikkate almazsaniz gocugunuzun guvenligi tehlikeye
girebilir.

Bu uyarilara ve talimatlara uyulmamasi ciddi yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.
Kullanici kilavuzunu okumadan Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamagini monte
etmeyin veya kullanmayin.

Cocugunuzu asla gézetimsiz birakmayin.

Herhangi bir pargasi kirik, aginmis veya eksik oldugunda, Bugaboo rahat tekerlekli
cocuk basamagini veya selesini kullanmayin.

Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamagi sadece 18 aydan buylk, yardimsiz
oturabilen, yUrUyebilen ve tutunabilen gocuklar tarafindan kullanilabilir.

Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamag), 20kg (44lbs) agirigina dek gocuklar igin
uygundur.

Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamagini kurarken, gocugun binisi veya inigi
sirasinda daima freni devreye alin.

Cocugunuzun Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamagdinin selesinde uyumasina izin
vermeyin.

Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamagini, kaykay veya scooter olarak kullanmayin.
Cocugunuzun Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamagi ile oynamasina izin vermeyin.
Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamag, yalnizca tek bir gocuk tarafindan kullanim
icin tasarlanmis ve test edilmistir.

Cocugunuz Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamagdini kullanirken, herhangi bir denge
kaybi riskine karsi pusetinizi daima tutun.

Herhangi bir yaralanma riskine karsl, Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamagini
kurarken, katlarken veya agarken cocugunuzun uzakta durmasina dikkat edin.
Cocuk, dik veya dengesiz kosullarda, kaldirnmda veya diger diz olmayan ylzeylerde
dolasirken Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamagindan indirilmelidir.

Kullanmadan énce tim kilitleme cihazlarinin dogru sekilde takildigindan emin olun.
Yalnizca Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamag selesini kullanin.

Bebeklerin ve cocuklarin bogulma tehlikesini énlemek igin plastik posetleri ve
ambalajlari derhal bertaraf edin.
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Tehlikeli durumlardan kaginmak igin gocugun bilek kayisini kullanmadigindan veya
onunla oynamadigindan emin olun.

Cocugunuzun Bugaboo pusetin freni ile oynamasina izin vermeyin.

Cocugun Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamagini ve selesini rahat kullanimi igin,
puseti koltuk pozisyonuna alin.

Cocugun, bebek arabasinda besik varken Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamaginin
selesine oturacak yeterli alana sahip oldugundan emin olun.

Cocugunuzun Bugaboo rahat tekerlekli cocuk basamaginin tabani Gzerinde
ziplamasina veya tabana oturmasina izin vermeyin.

Toplu tasima aracglarinda gocugunuzu Bugaboo rahat tekerlekli gocuk basamagindan
indirin.

Bugaboo tekerlekli tahta ile kullanilan Bugaboo rahat bebek arabalari, 2007 yilina ait
Avustralya glvenlik standardi CPN No 8 ile uyumludur.

Bugaboo Dragonfly puset ile Bugaboo rahat tekerlekli pano birlikte kullanildiginda
Bugaboo Dragonfly’in arka cebini her zaman koltuk alti sepetinin 6n tarafina yerlestirin.

Sorular ve geribildirimler
Cevrimigi iletisim formumuzu (www.bugaboo.com/support) kullanarak Musteri Destek
Ekibimizle iletisime gecebilirsiniz.

Burada bulunan bilgiler, bildirim yapimaksizin deg is tirilebilir. Bugaboo International BV, burada bulunan teknik
hatalardan veya inmallerden sorumlu tutulamaz. Satin alinan G r n, bu kullanict kilavuzunda tanimlanan big imden
farklilik g6 sterebilir. En g ncel kullanict kilavuzlarimiz hizmet departmanimizdan veya www.bugaboo.com adresinden
talep edilebilir.

© 2023 Bugaboo International BV. BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,

BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO OWL, BUGABOO
BUTTERFLY, BUGABOO GIRAFFE, BUGABOO DRAGONFLY ve Bugaboo logolari, tescilli ticari markalardir. Bugaboo®
bebek arabalar patentlidir ve tasarimlari korumalidir.
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